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Automatyczny panel pomp Encore® HD 1

Bezpieczenstwo
Wprowadzenie

Przeczyta¢ i przestrzegac¢ niniejszych zasad bezpieczenstwa. Ostrzezenia, uwagi

i instrukcje, dotyczgce innych urzgdzen i wykonywanych czynnosci, znajdujg sie w
dokumentacji tych urzgdzen.

Trzeba upewni¢ sie, ze kompletna dokumentacja urzadzen, tgcznie z niniejszg instrukcja,
jest dostepna dla personelu obstugujgcego i serwisujgcego.

Wykwalifikowany personel

Wiasciciel urzgdzenia musi zadbac o to, aby urzgdzenia firmy Nordson byty instalowane,
obstugiwane i naprawiane wytgcznie przez osoby z odpowiednimi kwalifikacjami. Za
osoby takie uwaza sie pracownikéw etatowych lub zatrudnionych na postawie umowy,
ktorzy zostali przeszkoleni w zakresie bezpiecznej realizacji powierzonych im zadan.
Osoby takie znajg odpowiednie zasady bezpieczenstwa i przepisy oraz sg fizycznie
zdolne do realizacji zleconych czynnosci.

Przeznaczenie

Uzywanie urzgdzen firmy Nordson do celéw innych niz opisane w dostarczone;j
dokumentacji moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub zniszczenia mienia.

Przyktady uzycia urzgdzen niewtasciwe z przeznaczeniem obejmuja:
« stosowanie niezgodnych materiatow
» modyfikacje urzadzenia bez upowaznienia
* usuniecie lub ominiecie zabezpieczen lub blokad
* uzycie niewtasciwych lub uszkodzonych czesci
* uzycie niezatwierdzonego wyposazenia dodatkowego
« uzywanie urzgdzen w warunkach, w ktérych dopuszczalne wartosci obcigzen sg
przekroczone
Przepisy i homologacje

Trzeba mie¢ pewnosc, ze wszystkie urzgdzenia sg przystosowane i dopuszczone do
pracy w warunkach, jakie panujg w miejscu eksploatacji. Jezeli instrukcje instalacji,
obstugi i serwisowania urzgdzeniom Nordson nie bedg przestrzegane, wszystkie
dopuszczenia zostang uniewaznione.

Wszystkie fazy instalacji wyposazenia musza by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

© 2023 Nordson Corporation P/N 7580696_04



2 Automatyczny panel pomp Encore® HD

Bezpieczenstwo obstugi

Przestrzeganie ponizszych zalecen pozwoli unikngé ryzyka obrazen.
» Osoby bez odpowiednich kwalifikacji nie mogg obstugiwac ani naprawia¢ urzadzenia.

» Urzgdzenie mozna obstugiwac wytgcznie pod warunkiem, ze zabezpieczenia, pokrywy
i ostony sg nienaruszone, a automatyczne blokady dziatajg prawidtowo. Nie omija¢ ani
nie wytgcza¢ zadnych zabezpieczen.

» Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od ruchomych elementéw. Przed regulacjg lub
naprawg elementéw poruszajgcych sie trzeba odtgczy¢ zasilanie i zaczekac, az
urzgdzenie zatrzyma sie. Zablokowac¢ wytgcznik zasilania, aby wykluczyé mozliwosé
przypadkowego uruchomienia.

» Uwolnic¢ cisnienie z instalacji (rozprezyc¢) przed regulacjg lub naprawg podzespotow
pracujgcych pod cisnieniem hydraulicznym lub pneumatycznym. Odtgczyc,
zablokowacé i oznaczy¢ wytgczniki przed serwisowaniem podzespotéw zasilanych
napieciem elektrycznym.

» Zaopatrzy¢ sie w karty charakterystyk (Safety Data Sheet, SDS) wszystkich
stosowanych materiatéw. Przestrzegac zalecen producenta, dotyczgcych
bezpiecznego obchodzenia sie z materiatami oraz stosowac zalecane $rodki ochrony
osobiste;.

» Aby unikngé ryzyka obrazen, trzeba tez pamieta¢ o mniej oczywistych zagrozeniach
W miejscu pracy, ktérych nie mozna catkowicie wyeliminowac, takich jak gorgce
powierzchnie, ostre krawedzie, obwody elektryczne pod napieciem i ruchome czeéci,
ktérych nie mozna zabudowac ani ostoni¢ w inny sposéb.

Bezpieczenstwo przeciwpozarowe

Przestrzeganie ponizszych zasad pozwoli unikngé ryzyka pozaru lub eksploziji.

» Uziemi¢ wszystkie elektroprzewodzace elementy wyposazenia. Stosowac wytgcznie
uziemione weze pneumatyczne i hydrauliczne. Regularnie kontrolowac uziemienie
urzgdzen i przedmiotéw. Rezystancja uziemienia nie moze przekraczac jednego
megaoma.

* W razie wystgpienia wytadowan iskrowych lub tukowych trzeba natychmiast wytgczyc¢
wszystkie urzadzenia. Nie wolno ponownie ich wigczaé, dopdki przyczyna nie
zostanie rozpoznana i usunieta.

* Nie pali¢ tytoniu, nie spawac, nie szlifowac ani nie uzywac otwartego ognia tam, gdzie
sg sktadowane lub uzywane materiaty fatwopalne. Nie dopuszcza¢ do nagrzania
materiatdw do temperatur przekraczajgcych wartosci zalecane przez producenta.
Upewnic¢ sie, ze urzgdzenia monitorujgce i ograniczajgce temperature dziatajg
prawidiowo.

» Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby unikngé¢ niebezpiecznych stezen substancji
lotnych i oparéw. Przestrzegac przepiséw lokalnych i postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi w kartach charakterystyki (SDS).

* Nie wylgczac¢ uktaddéw elektrycznych pod napieciem podczas pracy z materiatami
tatwopalnymi. Wczesniej odtgczy¢ zasilanie odigcznikiem, aby unikna¢ iskrzenia.

» Poznac¢ rozmieszczenie wytgcznikdw awaryjnych, zaworéw odcinajgcych i gasnic. W
razie pozaru w kabinie proszkowej natychmiast wytgczy¢ system i wentylacje.

* Przed regulacjg, czyszczeniem lub naprawg urzadzen elektrostatycznych trzeba
wytgczy¢ zasilanie elektryczne i uziemic¢ uktad elektryzacji.

» Czyszczenie, konserwacje, testowanie i naprawe urzgdzen wykonywac zgodnie z
procedurami opisanymi w dokumentaciji.

 Korzystac¢ tylko z oryginalnych czesci zamiennych. W sprawie informacji o czesciach
zamiennych i porad kontaktowac sie z przedstawicielem firmy Nordson.

P/N 7580696_04 © 2023 Nordson Corporation




Automatyczny panel pomp Encore® HD 3

Uziemienie

OSTRZEZENIE: Uzywanie niesprawnych urzgdzen elektrostatycznych jest niebezpiecz-

A ne i moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym, pozar lub eksplozje. Testy
rezystancji powinny naleze¢ do zakresu przegladéw okresowych. W przypadku odczucia
nawet nieznacznego wytadowania elektrycznego lub zaobserwowania iskrzenia albo
tuku elektrycznego nalezy natychmiast wytgczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne i
elektrostatyczne. Nie wolno ponownie wigczac¢ urzadzen, dopdki problem nie zostanie
rozpoznany i usuniety.

Uziemienie wewnatrz kabiny i wokot otworéw musi by¢ zgodne z wymogami NFPA
dla lokalizacji niebezpiecznych opisanych w klasie Il, dziat 1 lub 2. Zapozna¢ sie z
dokumentami NFPA 33, NFPA 70 (artykuty NEC 500, 502 i 516) oraz NFPA 77.

* W obszarach natrysku wszystkie przedmioty przewodzgce pragd muszg byc¢
elektrycznie potgczone z uziemieniem przy rezystancji nie wiekszej niz 1 megaom
mierzonej przyrzadem przyktadajgcym do mierzonego obwodu napiecie o wartosci co
najmniej 500 V.

Wyposazenie, ktére musi by¢ uziemione, to m.in. podtoga w obszarze natrysku,
podesty dla operatoréw, zbiorniki, mocowania fotokomorek i dysze odmuchujgce.
Personel pracujacy w obszarze napylania musi by¢ uziemiony.

Istnieje mozliwos¢ wystgpienia potencjatu zaptonowego z naelektryzowanego ciata
cztowieka. Osoba przebywajgca na pomalowanej powierzchni, np. na podescie,

lub noszgca nieprzewodzgce buty, jest nieuziemiona. Personel musi nosi¢ buty z
przewodzgcymi podeszwami lub uzywaé tasmy uziemiajgcej, aby zapewnic¢ ciggtos¢
uziemienia podczas pracy z urzgdzeniami elektrostatycznymi lub w ich poblizu.

Operatorzy muszg zachowac¢ bezposredni kontakt z rekojescig pistoletu, aby unikng¢
porazenia podczas pracy z recznymi elektrostatycznymi pistoletami natryskowymi.
Jezeli musza by¢ uzywane rekawice, nalezy wycig¢ otwor na dtonh lub palce, uzywac
rekawic elektrycznie przewodzgcych albo zaktada¢ uziemiajgcg tasme potgczong

z rekojescig pistoletu lub innym przedmiotem podtgczonym do sprawdzonego
uziemienia.

* Przed regulacjg lub czyszczeniem pistoletow natryskowych trzeba odtgczy¢ zasilanie
elektryczne i uziemic elektrody pistoletow natryskowych.

» Po zakonczeniu serwisowania urzgdzen podtgczyé wszystkie odtgczone urzadzenia,
kable uziemiajgce i przewody.

Dzialania podejmowane w razie awarii

Jezeli system lub jakikolwiek element wyposazenia nie dziata prawidtowo, nalezy
natychmiast wytgczy¢ zasilanie i wykona¢ ponizsze czynnosci:

» Odtgczy¢ i zablokowac zasilanie elektryczne systemu. Zamkngé hydrauliczne i
pneumatyczne zawory odcinajgce i uwolni¢ cisnienie z instalacji.

* Ustali¢ przyczyne awarii i usung¢ jg przed ponownym wigczeniem systemu.
Utylizacja

Materiaty i wyposazenie zuzyte podczas pracy i serwisowania nalezy usuwaé¢ zgodnie z
przepisami lokalnymi.

© 2023 Nordson Corporation P/N 7580696_04



4 Automatyczny panel pomp Encore® HD

Opis

Panel pomp jest centralnym punktem instalacji elektrycznej
i pneumatycznej pomp Encore® HD uzywanych z
automatycznymi pistoletami proszkowymi Encore. Panele
te sg instalowane po bokach centralnych systeméw
podawania proszku Encore. Panele pomp wystepujg w
konfiguracji z 4, 6 lub 8 pompami. W kazdym panelu pomp
znajdujg sie pompy Encore HD, rozdzielacze pomp, obwdd
sterowania pompy, filtr powietrza, elementy sterujgce
pneumatykg oraz zasilacz pradu statego (DC).

W niniejszej instrukcji omowiono tylko okablowanie panelu

i potgczenia pneumatyczne oraz przedstawiono liste czesci
zamiennych. Informacje o obstudze znajdujg sie w instrukcji
obstugi centralnego systemu podawania proszku.

Informacje dodatkowe o czesciach i naprawach znajdujg
sie w instrukcji obstugi pompy.

Rys. 1 Automatyczny panel pomp Encore HD

(pokazano panel z 8 pompami)

P/N 7580696_04
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Automatyczny panel pomp Encore® HD 5

Opis wyposazenia panelu

Komponenty zewnetrzne
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Rys. 2 Komponenty zewnetrzne wyposazenia panelu pomp (pokazano panel z 8 pompami)

1. Pompy Encore HD

2. (IN) Wiot powietrza filtrowanego
(powietrze wspomagajace /
powietrze rozpryskujgce)

3. (IN) Wlot powietrza (zaciski i
podcisnienie)

4. Wylot powietrza rozpylajagcego

5. Wejscie zasilania

6. Ztgcze NET/PWR do potgczenia ze
skrzynkg rozdzielczg centralnego
systemu podawania proszku

7. Thumiki generatora podcisnienia

8. Sterowanie przedmuchem-dolny
rzad pomp

9. Sterowanie przedmuchem-gérny
rzad pomp

10. Zbiornika akumulatora (na
wewnetrznej stronie drzwiczek)

11. Weze do przedmuchu / tréjniki

© 2023 Nordson Corporation
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6 Automatyczny panel pomp Encore® HD

Komponenty wewnetrzne
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Rys. 3 Komponenty zewnetrzne wyposazenia panelu pomp (pokazano panel z 8 pompami)
1. Rozdzielacze sterowania pompg 5. Bezpieczniki 9. Regulator zacisku niskiego przeptywu
2. Obwody sterowania pompg 6. Zasilanie (2,4 bar/ 35 psi)
I . S . .. 10. Regulator powietrza wspomagajacego /
3. i}zc;issl?r:“o podtgczania zasilania i 7. Regulator podcisnienia (3,4 bar / 50 psi) powietrza rozpryskujacego
8. Regulator zacisku wysokiego przeptywu . .
4. Filtr (4.8 bar / 70 psi) 11. Rozdzielacz wyboru zacisku

12. Rozdzielacz sterowania przedmuchem

P/N 7580696_04 © 2023 Nordson Corporation



Automatyczny panel pomp Encore® HD

7

Konfiguracja panelu pomp i rozmieszczenie elementow

Panel pomp jest dostepny w konfiguracjach z 4, 6 i 8 pompami. Do jednego centralnego systemu podawania proszku

mozna podtgczyé maksymalnie cztery panele.

Ustawienia przetagcznika sieciowego

Do ustawienia przetacznikow SW1 i SW2 w obwodzie
drukowanym kazdej pompy HD mozna postuzy¢ sie
ponizszymi wskazowkami.

Ustawienia SW1
0,
~ ()
.Q0
gy Przetgcznikiem SW1 ustawia sie adres wezta
obwodu sterowania.

Kazdy obwdd sterowania steruje pracg dwoch pomp. Opis
ustawien przetgcznika SW1 podano w ponizszej tabeli i na
rysunku 5.

1 1,2 17,18
2 3,4 19, 20
3 5,6 21,22
4 7,8 23,24
5 9,10 25,26
6 11,12 27,28
7 13, 14 29, 30
8 15, 16 31, 32

Ustawienia SW2

Zobacz Rys. 4. Przetgcznik SW2 stuzy do okreslenia
adresu panelu pomp, trybu przeptywu oraz typu pistoletu
(reczny lub automatyczny), ktéry jest sterowany przez
obwadd sterowania.

1 Na dole: Panele 1 2 (pistolety 1 - 16)
Na gorze: Panele 3 i 4 (pistolety 17 - 18)

2 Na dole (ustawienie nieuzywane)

3 Na dole: Niski przeptyw (domy$inie —

maksymalnie 400 gram/godzine

Na gorze: Wysoki przeptyw (600 i wiecej
gram/godzine)

4 Na dole: Pistolety automatyczne

Na gorze: Pistolety reczne

Nieuzywane
n Grupa pistoletow

M=Pistolety1—16 1 2 3 4
W=Pistolety17—32 ﬂ ﬂ n n

H Tryb przeptywu

M = Niski przeptyw

= Wysoki przeptyw

OTWARTY
I3 Typ pistoletu

M = Automatyczny
w = Reczny

Rys. 4 Ustawienia SW2

© 2023 Nordson Corporation
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8 Automatyczny panel pomp Encore® HD

Typowy uktad panelu pomp

* W centralnym systemie podawania proszku mogg

Na Rys. 5 pokazano rozmieszczenie przetgcznikow w . 7 T
znajdowac sie najwyzej cztery panele pomp.

typowym centrum podawania proszku. W przyktadzie

pokazano uktad do sterowania 28 automatycznymi i » Kazdy panel pomp moze sterowa¢ maksymalnie
4 recznymi pistoletami proszkowymi. o$mioma pompami.
Rozmieszczenie elementéw na panelu pomp wyglada - Jeden obwod steruje pracg dwoch pomp.

j tepujgco:
zazwycza) nasteptjaco * Pistolety reczne sg zazwyczaj podtgczane do ostatnich

pomp w systemie podawania proszku.

» Konieczne jest zastosowanie terminatora magistrali
na ostatniej ptycie obwodu sterowania w systemie
podawania proszku.

| A4 || A3 || A2 ]| A4 ] |A20 | [A19] [A18] [ A17]
Clyivly Alvivly
|A24 | [A23 | | A22] | A21]

U] Av] v

[A12] [A11] [A10] [ A9 | [A28] [A27] [ A26] | A25 |
6] 6|
y]v]vlly y]vlv]ly| Cvivly Alvivy
[A16 | [A15 | | A14] | A13] (M4 | [M3 ][ M2| | M1 |
B
viv]v]y iv|viy Av] v
Lewa strona systemu Prawa strona systemu
podawania proszku podawania proszku
Legend
[ B
‘ Rozdzielacz pompy uﬂ yl sw2 ‘
(A = automatyczny, M = reczny)
- Terminator magistrali:
‘ Swi ZA}1(¥YE1NIE Zworka miedzy stykami 1i 2 ‘
MAGISTRALI CAN ha ostatniej ptytce drukowanej w
- - - - _ systemie podawania proszku _|

Rys. 5 Typowy uktad panelu pomp
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Automatyczny panel pomp Encore® HD 9

Schematy potaczen pneumatycznych

Potaczenia panelu pomp z rozdzielaczami pomp

oo

ROZDZIELACZ

ZAWOR
ZWROTNY

PRZEPLYW

SWOBODNY

s
SWOBODNY PRZEPLYW

AKUM POJEMNIK

ROZDZIELACZ (D

8 MM CZARNY WYBORU ZACISKU
POWIETRZE - ® 8 MM NIEBIESKI
FILTROWANE i
i = E = {
POWIETRZE —o— | SWOBODNY

WLOTOWE JJ, PRZEPLYW L

il
—

=Y
_ TYPOWE W ODPOWIETRZENIE - TYPOWE W
7~y KAZDYM ROZDZIELACZE "X KAZDYM ROZDZIELACZE

Rys. 6 Schemat potgczen pneumatycznych panelu pomp - Potgczenia panelu pomp z rozdzielaczami pomp
(pokazano panel z 8 pompami)

Podcisnienie 50 psi (3,4 bar)
Zacisk wysokiego przeptywu 70 psi (4,8 bar)
Zacisk niskiego przeptywu 35 psi (2,4 bar)

© 2023 Nordson Corporation P/N 7580696_04



10 Automatyczny panel pomp Encore® HD

Potaczenia rozdzielaczy pomp z obwodami sterowania

1 2
POMPA/ROZDZIELACZ POMPA/ROZDZIELACZ

WIDOK Z DOLU
( ) (WIDOK Z DOLU)

ZAMONTOWAC WAZ PRZED
MONTAZEM OBWODOW

i I Y i | " DRUKOWANYCH

o o
POMP BP ATTB POMPAP ATTA
P2 P1
7 I BN e R

POMP B POMPB PATTB POMPA PATTA  POMPA
SL. SL. SL. SL.

P4

E BEL

0! “ .

) swe
g g N

o [n;jﬂ 5

Rys. 7 Schemat potgczen pneumatycznych panelu pomp — Potgczenia rozdzielaczy pomp z obwodami sterowania
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Automatyczny panel pomp Encore® HD 11

Schematy potaczen

Obwaéd sterowania z potaczenia rozdzielaczy pomp

@ROZDZIELACZ POMPY HDLV

MASA ZIELONY/ZOLTY.
PRZEPLYW BRAZ.

1 |ROZDZIELACZ POMPY HDLV

+24VDC NIEBIESKI

MASA ZIELONY/ZOLTY

1
11 1
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Rys. 8 Schemat potgczen: Obwodd sterowania z potgczenia rozdzielaczy pomp
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12 Automatyczny panel pomp Encore® HD
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Rys. 9 Schemat podtgczenia zasilania i magistrali
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Automatyczny panel pomp Encore® HD 13

Strona celowo niezadrukowana.
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14 Automatyczny panel pomp Encore® HD

Czesci
W celu zamdwienia czesci zamiennych nalezy skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Nordson pod numerem
telefonu (800) 433-9319 lub z lokalnym przedstawicielem firmy Nordson.

Czesci zamienne wewnatrz panelu pomp

Zapoznac sie Rys. 10 i z wykazami czesci.

@ = ° ==
C i Aeeen
\ - bed & / ﬁ ﬁ ﬁ\

Rys. 10 Czesci zamienne wewnatrz panelu pomp (pokazano panel z 8 pompami)

P/N 7580696_04 © 2023 Nordson Corporation



Automatyczny panel pomp Encore® HD 15

L MANIFOLD ASSEMBLY, HD pump control AR A C
2 1101498 | KIT, PCA replacement, Encore pump control, Generation Il AR B
3 334805 | FILTER, line, RFI, power, 10 A 1

4 1068398 | FUSE BLOCK, pump control 1

5 939144 | - FUSE, 4 amp, slo blow, fast acting, 250 V 2

6 1622073 | ASSEMBLY, 24 V and 5 Vdc, power supply 1

7 1077780 | REGULATOR ASSEMBLY, 3 Encore 1

8 1064135 |+ REGULATOR, manifold, modular style 3

9 1065536 |+ GAUGE, air, 0-100 psi, 0.7 bar, s in. RPT 3

10 1033878 | REGULATOR, rolling diaphragm, 0-120 psi, Yz in. -=NPT 1

11 1099281 | VALVE, solenoid, 3 port, 24 V, 0.35W 4 D
12 1062364 | MANIFOLD, 2 station, 6—-mm tube x ¥ in. RPT 2

UWAGA: A. Podczas wymiany rozdzielacza trzeba przeprowadzi¢ procedure kalibracji zgodnie z opisem w instrukcji
Sterownik pistoletu recznego.

B. Podczas wymiany ptyty obwodu sterowania nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem "Konfiguracja panelu
pomp i rozmieszczenie elementéw" na stronie 7, w ktérym opisano ustawienia przetgcznikow. Trzeba tez
przeprowadzi¢ procedure kalibracji zgodnie z opisem w instrukcji Sterownik pistoletu recznego.

C. Informacje o P/N rozdzielacza znajdujg sie w instrukcji 7146998.

D. W razie korzystania ze starej wigzki kablowej z trzema pozycjami trzeba zastosowa¢ dostarczony adapter.
W razie skorzystania z nowej wigzki kablowej z 2 pozycjami adapter nie bedzie potrzebny.

NS: Not shown (Nie pokazano)
AR: As required (Wedtug potrzeb)

© 2023 Nordson Corporation P/N 7580696_04



16 Automatyczny panel pomp Encore® HD

Czesci zamienne zewnetrznego panelu pomp

Zapoznac sie z Rys. 11 i z wykazami cze$ci.

Encors HD Encars HD Encors HD Encorz HD

@%%?ﬁ?@?%%“%%’

[¢] (] ] (] ] (] (<] (<]
Encore HD Encore HD Encore HD Encore HD [} o
o (ot ° (Tordosn (Ratsan °
00 00 ina

Rys. 11 Czesci zamienne zewnetrznego panelu pomp (pokazano panel z 8 pompami)

1 1040664 | MUFFLER, male, ¥4 —in. BPST AR

2 1612248 | PUMP ASSEMBLY, Encore HD, retro assembly AR

2 1612249 | PUMP ASSEMBLY, Encore HD+ retro assembly AR

2 1612250 | PUMP ASSEMBLY, Encore XD retro assembly AR

3 1087160 | TANK, accumulator, pump controller 1
AR: Wedtug potrzeb

P/N 7580696_04
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejsze deklaracja jest publikowana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Produkt: Automatyczny panel pomp Encore HD

Modele: System automatycznych pomp Prodigy HDLV z 4 — 8 aplikatorami

Opis: Automatyczny programowany system pompowania proszku do aplikatoréw automatycznych,
potgczony z elementami sterujgcymi.

Zastosowane dyrektywy:

2006/42/WE  Dyrektywa maszynowa

2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa
2014/30/UE Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Aktualna wersja tych norm / normy stosowane do zapewnienia zgodnosci:

EN/ISO 12100 EN55011
EN60204 EN61000-6-2

EN61000-6-3
Zasady:

Produkt ten zostat wyprodukowany zgodnie z dobrg praktykg inzynierska.
Produkt jest zgodny z normami i standardami wymienionymi powyzej.

System jakosci DNV - certyfikat ISO9001

,
7 Data: 09 sierpnia 2022

Jeremy Krone

Kierownik ds. technicznych (Engineering Manager)
Industrial Coating Systems

Amherst, Ohio, USA

Autoryzowany przedstawiciel Nordson w UE

Kontakt: Kierownik ds. eksploatac;ji
Industrial Coating Systems
Nordson Deutschland GmbH
Heinrich-Hertz-Stralte 42-44
D-40699 Erkrath

@Sﬂﬂ

Nordson Corporation 555 Jackson Street, Amherst, Ohio, 44001, USA DOC14020-05



DEKLARACJA ZGODNOSCI OBOWIAZUJACA W
WIELKIEJ BRYTANII

Niniejsze deklaracja jest publikowana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Produkt: Automatyczny panel pomp Encore HD

Modele: System automatycznych pomp Prodigy HDLV z 4 — 8 aplikatorami

Opis: Automatyczny programowany system pompowania proszku do aplikatoréw automatycznych,
potgczony z elementami sterujgcymi.

Obowiazujace przepisy brytyjskie

Przepisy bezpieczenstwa przy dostawach urzgdzen 2008
Przepisy bezpieczenstwa dotyczace urzgdzeh elektrycznych 2016
Przepisy dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej 2016

Normy, ktérych zgodnos¢ badano:

EN/ISO12100 EN55011
EN60204 EN61000-6-2

EN61000-6-3
Zasady:

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z dobrg praktykg inzynierska.
Produkt jest zgodny z normami i standardami wymienionymi powyzej.

System jakosci DNV - certyfikat ISO9001

Jeremy Krone

Inspektor nadzoru w dziale rozwoju produktu (Supervisor Product Development Engineering)
Industrial Coating Systems

Ambherst, Ohio, USA

Data: 09 sierpnia 2022

Autoryzowany przedstawiciel Nordson w Wielkiej Brytanii
Kontakt: Inzynier wsparcia technicznego
Nordson UK Ltd.; Unit 10 Longstone Road
Heald Green; Manchester, M22 5LB.
England

Nordson

Nordson Corporation 555 Jackson Street, Amherst, Ohio, 44001, USA DOC14065-01
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